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Eventuelle Druckstellen in der Polstarung,
welche beim Transport entstehen kdnnen, GB
verschwinden bei Gebrauch nach einiger Zeit von allein.

Any dents in the upholstery,
which may arise during transport,
disappear after some time of usage.

FR

De bosses dans la sellarie,
qui peuvent survenir pendant le transport, IT
disparailre aprés un cerlain temps d'utilisation.

Le ammaccature nella tappezzeria,
che possono verificarsi durante il trasporto,
scompaiono dopo un certo tempo di utilizzo.

ML

Elke deuken in de bekleding,
die zich kunnen voordeen tijdens het transport, PL
verdwijnt na enige tijd van gebruik.

VWszelkie wgniecenia w tapicerce,
kidra moze powstac w trakcie transportu,
znikaja po pewnym czasie uzylkowania.

CZ

Jakeékeliv dilky v éalounénl,
ktere mohou vzniknout b&hem prepravy, SK
zmizi po uréité dobé pouzivani.

Akekolvek jamky v €alinenl,
ktoré mazu vzniknat pocas prepravy,
zmizne po urditej dobe pouzivania.

HU

Barmely horpadas a karpit,
soran esellegesen felmeruld szallitas ' RO
elliinnek egy idé utén a hasznalat,

Crice urme de lovituri in tapiterie,
care pot aparea in timpul transportului,
disp&rea dupa un timp de utilizare.

TR

Dosemelik herhangi ezik,
tasima sirasinda ortaya gikabilecek, RU
kullarim: bir slire sonra kaybolur.

MioGkle BMATHHLI B 0OVBKe,
KOTOPBIE MOMYT BOZHWKHY T BO BPEMHA NEPeE0akK,
MCYEeIgaIoT Yepes HeKOTOROR BPEMA UCNONL30BaHUA.




Zur Befestigung der Schrauben bitte nur den beiligenden Inbusschilissel verwenden.
Durch die Benutzung einer Bohrmaschine oder eines Akkuschraubers kann es dazu
kommen, dalt die Schrauben zu fest angezogen werden und die Gawindebuchsan
Uberdrehen.

GB

To fix the screws, please use only the enclosed Allen key.
By using a power drill or a cordless screwdriver, it may happen that the screws are
tightened too much and cause o overwind the screw thread.

FR

Pour fixer las vis, s'il vous plaft utiliser uniquement la clé Allen fournie.
En utilisant une perceuse ou une visseuse sans fil, il paut arriver que les vis sont trop
serrées et causer d'enrouler le filet,

Per fissare Ie viti, si prega di utilizzare solo la chiave Allen inclusa nella confezione.
Utilizzando un trapano eletirico o un cacciavite a batteria, pud accadere che le viti siano
serrate troppo e far antiavvolgimento la fileltatura della vite.

NL

Om de schroeven vast le stellen, gebruik dan alleen de bijgeleverde inbusslautel.

Door het gebrulk van een boormachine of ean accuschroevendraaier, kan het gebeuren
dat de schroeven le hard aangedraaid en veroorzaken op de schroefdraad
doordraaien.

PL

Aby naprawiG Sruby, prosimy uzywac tylko zataczonego klucza imbusowego.
Za pomocg wierarki lub wkretarki akumulatorowej, moze zdarzyé sie, Ze $ruby sg
dokrgcone zbyt duzo i spowodowacd overwind Sruby.

Cz

Cheete-li Srouby, prosim pouZivejte pouze philofeny imbusovy kg,
Pomoci vrtaku nebo akumulatorovy Sroubovak, miZe se stat, e jsou Srouby utadeny
pfili§ a zplsobit, aby overwind zévit Sroubu.

SK

Ak chcete skrutky, prosim pouzivajle 1ba prilozeny imbusovy kTG,
Pomocou vitacku alebo akumulatorovy skrutkova®, mdzZe sa staf, Ze si skruthy
utiahnute prilis a sposobit, aby overwind zavit skrutky.

HU

Ahhoz, hogy ragzitse a csavarokkal, kérjlk, csak a mellékelt imbuszkulccsal,
Seqitsegevel eqgy furdgépet, vagy eqgy akkus csavarhizo, elifordulhat, hogy a csavarck

meghuzasakor til sok, ami a tilhlz a csavar menet.

RO

Pentru a remedia suruburile, v rugém =& folosifi numal inchisé cheia Allen.

| Prin folosirea unui burghiu de puters sau o surubelnitad cu acumulatar, se poale

intampla ca suruburile sunt strinse prea mult si determina sa overwind filet.

TR

Vidalan sabillemek icin, sadece kapal Allen anahtarini kullamin,
Bir matkap veya bir akuld tornavida kullanarak, vidalan gok sikildigindan emin olur ve
vida sarmak neden olabilir

RU

YTobkl MCNPaBKTE BUKETI, NOMANYHCTE, HCNONLIYATE TOMBXD NPUNAraeMblH
WECTHIPEHHBIN KN,
Wenoneayns gpent Wnu WYpYNoBERT, MOXET CHYWMTECA, HTO BCE BUHTLI 3aTAHYTHI

CRIMLUIKOM MHOTO, M NPUBECTH NEPEKPYIMBATE peakby.
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